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La seance est ouverte a 16 h 30. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation en Sierra Leone 

La Presidente ( interpretation de 1’anglais) : J ’informe 
les membres du Conseil que j’ai recu du representant de la 
Sierra Leone une lettre dans laquelle il demande a etre 
invite a participer au debat sur la question inscrite a l’ordre 
du jour du Conseil. Selon la pratique etablie, je propose, 
avec l’assentiment du Conseil, d'inviter ce representant a 
participer au debat sans droit de vote, conformement aux 
dispositions pertinentes de la Charte et a F article 37 du 
reglement i uteri cur provisoire du Conseil. 

Puisqu’il n’y a pas d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur Limitation de la Presidente, M. Bangura (Sierra 
Leone) prend place a la table du Conseil. 

La Presidente ( interpretation de Langlais) : Le 
Conseil de securite va maintenant commencer l’examen de 
la question inscrite a son ordre du jour. 

Le Conseil de securite se reunit conformement a 
F accord auquel il est parvenu lors de ses consultations 
anterieures. 

A F issue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorisee a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

«Le Conseil de securite se felicite des resultats de 
la Conference consultative nationale reunie le 12 
fevrier 1996, qui a appuye a Funanimite la decision de 
maintenir comme date des elections le 26 fevrier 1996. 
Il se felicite egalement que le Gouvernement sierra- 
leonien, par la voix du President du Conseil national 
provisoire de gouvernement, ait renouvele son 
engagement de respecter la volonte exprimee par le 
peuple lors de la Conference de tenir des elections a la 
date prevue. Il note que le President de la Commission 
electorate nationale interimaire a confirme que, sur le 
plan technique, toutes les dispositions necessaires ont 
ete prises pour que les elections puissent se tenir. 

Il reaffirme sa conviction que la tenue d’elections 
libres et honnetes, a la date fixee, revet une impor¬ 
tance critique pour la transition de la Sierra Leone vers 


un regime constitutionnel democratique. Tout report 
des elections ou l’interruption du processus electoral 
ameneraient vraisemblablement les donateurs 
internationaux a reduire encore leur appui a la Sierra 
Leone. En outre, ils accroitraient sans doute conside- 
rablement les risques d’un regain d’instabilite et de 
violence avec des consequences catastrophiques pour 
les Sierra-leoniens. 

Le Conseil de securite met en garde tous les 
groupes et tous les individus en Sierra Leone contre 
toute tentative de perturbation, par la violence ou 
l’intimidation, du processus electoral que la grande 
majorite de la population sierra-leonienne appuie. Il 
demande au Gouvernement de remplir F engagement 
qu’il a pris de garantir que les elections se derouleront 
en toute securite et liberte. 

Il invite instamment toutes les parties a mettre un 
terme a la violence en Sierra Leone. Il se felicite des 
premiers contacts qui ont ete pris entre le Gouver¬ 
nement et le Front revolutionnaire unifie et demande 
a ce dernier de prolonger son cessez-le-feu et de 
s’engager pleinement et sans conditions dans un dialo¬ 
gue a la recherche de la paix. 

Il exprime la preoccupation que continuent de lui 
inspirer la situation humanitaire en Sierra Leone et les 
souffrances que le conflit inflige a la population. Il 
demande aux Etats Membres de poursuivre F assistance 
humanitaire en vue de remedier a cette situation. 

Il felicite le Secretaire general de ce qu’il fait 
pour faciliter le deroulement des elections, s’agissant 
en particulier de la mise en place du Groupe mixte 
d’observateurs internationaux. Il felicite egalement le 
Representant special du Secretaire general de Faction 
qu’il mene pour favoriser la transition democratique et 
faciliter les negociations de paix entre le Gouverne¬ 
ment sierra-leonien et le Front revolutionnaire unifie. 
Il note avec satisfaction le role important que joue 
FOrganisation de l’unite africaine et autres entites, en 
particulier les Etats voisins de la Sierra Leone, qui 
s’efforcent de ramener la paix dans ce pays. 

Il demande au Secretaire general de continuer a 
suivre la situation en Sierra Leone et de le tenir 
informe de tout changement notable qui pourrait 
survenir.» 
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Cette declaration sera publiee en tant que document du 
Conseil de securite sous la cote S/PRST/1996/7. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase actuelle 
de l'examen de la question inscrite a l’ordre du jour. 

La seance est levee a 16 h 35. 
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